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1) Projektova dokumentace slouzi jako podklad pro vybér dodavatele a pro vyrobné-technickou dokumentaci dodavatele. Veskeré kéty a vySky
je nutno provéiit, pred zahajenim vyroby, pfimo na stavbé.
The project documentation serves as a base for supplier tender and production-technical supplier documentation. All dimensions and the heights
of pipes are neccesary to examin right on the buildingsite, before the production starts.
2) Pred zahajenim montaze je dodavatel povinen prostudovat koordina¢ni dokumentaci a veSkeré pozadavky koordinace zapracovat do vyrobni
dokumentace. Koordinaéni vykresy a poZzadavky koordinatora jsou nadfazeny vykresim SHZ, pokud nejsou v rozporu s projekénim predpisem.
Before the installation opening, the supplier shall read the coocrdinating documentatian and all requirements of coordinator building incorporated
to the production-technical documentation. Coordination drawings and the cocordinator's requirements are superior to the sprinkler drawings,

if thea are not in conflict with the design ruls.
3) Poloha sprinklerovych hlavic v podhledové konstrukci bude upravena pfimo na stavbé, dle skute¢ného provedeni podhledd, veskerych
koncovych prvkl a svitidel. Umisténi sprinklerovych hlavic bude v souladu s koordina¢nimi vykresy.

The location of sprinkler heads in the suspended ceiling will be adjusted on the site, in accordance with the actual implementation of the
suspended ceiling, terminal elements and lighting. The location of sprinkler heads will\be accordance with the coordination drawings.
Drain valves or plugs will be installed in the lowest points of piping.
5) Otvory pro vedeni potrubnich rozvodt SHZ a sprinklerovych hlavic budou vrtany a utésfnovany dodavatelem SHZ.
Openings for sprinkler piping and heads will be drilled and sealing by sprinkler contractor.

‘ CEN hlavice pro prostory OH1
CEN nozzle for OH1 areas
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N CEN stranova hlavice pro atria OH1
RN CEN zavésna hlavice pro atria OH1
AN CEN sidewall nozzle for atriums OH1

NN CEN pendent nozzle for atriums OH1

prednaskové haly (OH1)
CEN nozzle for conference rooms and

\ \ CEN hlavice pro konferencni mistnosti a
lecture halls (OH1)

CEN hlavice pro OH2
CEN nozzle for OH2

CEN hlavice pro OH3 (sklady a archivy)

CEN nozzle for OH3 (archive and storage)

Plynové haseni
Gas Fire Protection System

[2 § é i] Prostory bez jisténi
Areas without protection

Vyska osy potrubi od podlahy

- Distance of pipe axis from floor
Rozvody MHZ
Piping HPWM
Privod GHZ
Gas protection piping - main pipe
Rozvody GHZ - podhled

]

Gas protection piping - suspended ceiling
Rozvody GHZ - mistnost
Gas protection piping - room

GHZ - ovladaci ustfedna
Gas protection - control panel

GHZ - ovladaci tlacitko "STOP"
> Gas protection - manual switch "STOP"

REV 02 "Optimalizaci hydraulickych vypoctt doslo
k plosSné zméné dimenzi potrubi.”

Obecné poznamka / Disclaimer:

Nezmensovat ani nezv étovat z tohoto vykresu.

Zkontrolovat vechny rozméry pifimo na stavbé, pred vyrobou nebo vytyovanim.

Na tento dokument se vztahuiji autorské prava a nesmi byt rozmnoZovan bez souhlasu
autora.

Do not scale from this drawing.
Check all dimensions on site before fabrication or setting out.
This document is copyrighted and may not be reproduced without permission of the owner.

Poznamky / Notes:

KOORDINACE PRACI

2) DEFINITIVN| POLOHA TRAS JEDNOTLIV YCH ROZVODU MUSi BYT PRIZPUSOBENA
POZADOVANE POLOZE KONCOV YCH PRVKU, ZEJMENA ZAPUSTENYCH SVITIDEL, ABY TYTO
KONCOVE PRVKY BYLO MO ZNE OSADIT V POZADOVANYCH POLOHACH.

3) SOUCASTi DODAVKY JEDNOTLIV YCH PROFESI BUDE | VESKERY ZAVESNY A PODPURNY
SYSTEM, SOUCAST DODAVKY BUDOU | PRIPADNE OCELOVE PODRUZNE KONSTRUKCE A
PRIPOMOCE PRO OSAZEN i UCHYTU A ZAVESU DLE TECHNOLOGICK YCH POZADAVKU
DODAVATELE Z AVESOVE TECHNIKY, DODAVATEL JE POVINEN S TOUTO INVESTIC |
KALKULOVAT.

4) PRED ZAH AJENIM MONTAZE JEDNOTLIV YCH ROZVODU JE NUTN A VZAJEMNA KOORDINACE
JEDNOTLIV YCH SUBDODAVATELU, KDE BUDE UPRESNEN SLED JEDNOTLIV YCH CINNOSTI,
VZAJEMNE POZADAVKY, ODSOUHLASEN | VEDENI TRAS CI POZADAVKY NA JEJICH UPRAVU,
BEZ ODSOUHLASEN | TRASOVANi ROZVODU €I JEJICH UPRAV V SEMI DOTCEN YMI PROFESEMI
NENi ZADOUCI MONTAZNi PRACE ZAHAJIT.
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GHZ - vybavení 3x tlaková nádoba 80l/300bar výška tlakové nádoby 2.05m potřebná plocha pro lahve 300x900 [mm] nebo 600x600 [mm]
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